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Tai / Ing Thai

latinisatsioon: URO 2002 + KNABI diakriitikud 1993
transliteratsioon: ISO 11940: 1998

Taikeelseid nimesid pannakse kohanimeandmebaasis kirja kahel kujul: tai omaladina abil (latinisatsioon)
ja translitereeritult. Latinisatsiooni on tdiendatud vokaalipikkust ja silbitooni tahistavate diakriitiliste
markidega, ent need tavaesituses, sh Interneti-versioonis ei kajastu. Allpool margib transliteratsiooni
pustkiri, latinisatsiooni kaldKkiri.

Konsonandid
Konsonante latiniseeritakse kaht moodi, soltuvalt positsioonist kas silbi alguses vdi I6pus. Silbildpu
latinisatsiooni margib vaste sulgudes.

10 k/kk) g d/d@) 261U b/b(p) 6y yly

29 kh/kh (k) 59 /1) 21 p/pp) 35 r/7(n
3%  kh/kh (k) 169 th/th () 28W ph/ph(p) 0 1/1(n)
49 kh/kh (k) 7N th/thd (1) oWl T/f(p) 7 W/ w
51 k’h/kh (k) 8@ th/th@) 30 W ph/ph (p) 38f §/s(t)
6 kh/kh (k) 1w n/n(n sl £/f(p) 0l §/s(1)
73  ng/ ng (ng) 209 d/d (1) 2 ph/ph () 4@ S/s()
8 c/ch() 219 t/t(t) 334 m/m(m) “r h/h®

on ch/c¢h (1) 220 th/th () 2W 1/1[n)
10% ch/ch() 23N th/th ()" 8390 x/0°

1M s/s (1) 245 th/th @) 448 h/h

1289 ch/ch) 25U n/n(n

s y/ym

A Uhend 03 thr latiniseeritakse s, kui ta nii haaldub.

B Vt markust 6.
© Vt markust 7.

Vokaaltuumad (- tahistab suvalist konsonanditahte)

1. -lo 5 W -wy/ uai g e -a-/a 13 -ala

2 *37 -rr/an 6 0 -x/o 10 8 -ay [ ai 14 W -ay/ai
3 *33° -r-/a 7 *BY¥ -xy/oi TR -aw / ua 15 13 -aw / ao
4 Y -w-/ua 8 ¥ -ala 2 -awa / ua 1 9 -4/ am
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1/1 20 13 ew/eo 40 10 e-Ux/uea s o -/ai
o 3 . A _ . . .
-iw / io 30 *3  e-w/eo 41 DY e-UXy /ueai 52 1. -/ ai

d . .
-u/ ue 31 D e-x/oe 42 0¥ e-Uxa/uea 53 g -y / ai
U/ ue 32 10Y exa/oe a3 e & /ae sa § v/ ruet

< .

-Ux / ue 33 e eale 4 e @®"-/ae s ) vi/ruet
-u/u u 11 ed/ao 5 WY &w/aeo s §) 1/ luet
. - 3 . .

-uy / ui 35 1g e-aa/o 6 Y &w/aeo s 1] h/luet
-u/u % lee  e-i-/ oe 47 Uy ®-a/ae

= — . ¢

e-/e 37 Y edy/ia s Io o/ o
~ = —_ . 'l
e--/e 38 Y] e-iyw/iao 49 Tt 0-y/ 0

A Latiniseeritakse vastavalt haaldusele ka ri ja roe.

Haildusmargid jm siimbolid
Maérk

Nimetus

Wu) phinthu phinthii

UAY® nikhhit nikkhdhit

y . s
13%on im"exk mdi ek
e SO P
130 im"oth mdi tho
Y 2, 4o .
13103 im"tei mdi tri
Yo ., S o
159 im”catwa mdi chattawa

o d
NI UM karant* karan

139189 im*it kb0 mai tai khi

Seletus

paali sbnades margib kas silbildpu konsonanti voi
konsonantihendi esimest (vokaalita) konsonanti

konsonandi kohal méargib ang- vbi am-haaldust;

vokaalimérgiga koos m-I&pulist haaldust: a4l sngkh®

sdngkhdng, ¥4 ch°un®u chumnum

toonimark

toonimark

toonimark

toonimark

margialust tdhte voi tdheriihma ei loeta: PO phimph*

< - a
phim, T08UAT rthyntr* rétyon, NTINANT krrmsithr‘i
kammadsit

teeb pika vokaali lihikeseks: @ ep’n pen

tai lk 2



Mérk Nimetus Seletus

9 9] « 1figun im"ymk mai yamok kordusmark; vt markust 2

1091 Tenation ipyaln"xy paiyan ndi  lihendusmark; vt méarkust 3

y € 41NMS yamakkar yamdkkan Yanadgs tekstides, naitab, et kaht konsonanti loetakse

: = = Uhendina

12® § aln taik" ta kai naitab 16igu vdi stroofi algust

13 (1) | D1AUIREI? x"angkhanediyw kasutatakse lause 16pus, varem ka stroofi [6pus,
dngkhdn diao samuti kuukalendris

1l | %Nﬂm?j? x"angkhankh' @ vanades tekstides 16iguldpumark; voib kombineeruda
dngkhdn khil ka jargmise margiga

15 Gow »  VANAT okhmitr kho* miit vanades tekstides: loo v&i teose 16pp

Markused

1.

Mitmesilbilistes sdnades voivad eelneva silbi I6pptaht ja jargneva silbi algustaht pdhjustada lugemisel
mitmemaottelisust. Seeparast kasutatakse silpide eraldamiseks sidekriipsu jargmistel juhtudel.

1.1.  Kui eelneva silbi I6pus on vokaal ja jargneva silbi algustaht on ng (3): GER sng"a sa-ngd.

1.2.  Kui eelneva silbi vimane taht on ng (3) ja jargneva silbi alguses on vokaal: 14903 bangxn Bang-
on.

1.3.  Kuijargneva silbi alguses on vokaal: #¢917 saxad sa-at, GAGN saxng sdm-ang.

Soéna, millele jargneb maiyamok (9), kirjutatakse kahekordselt, vastavalt hdaldusele, nt Mmuoy i
thab* xy« tham boi boi, 1Wvsl @) ifihm*« fai mai fai mai.

Soénad, millele jargneb paiyannoi (1), kujutab endast tuntud séna voi valjendi lUhendit; latinisatsioonis

tuleb ta taielikult valja kirjutada, nt AJUNN krungethphi Krung Thép Mdha Ndkhon, Tsandna

oprdekl*at pro ‘tkldo protkramon.
Tai konsonant, millele ei kaasne vokaalimarki ega diakriitilist marki, latiniseeritakse kas a vdi o-ga:

g pthm parhom, Wav phib phidp. Vt ka markust 9.3.
Kui Uiks konsonant esindab korraga nii silbildpu kui ka -alguse konsonanti (see on sageli nénda paali-

sanskriti laensdnades), latiniseeritakse ta kaks korda, vastavalt positsioonireeglitele: in31% skrach
sakkarat, 5 &% rachsih® rdtchdsi.

Silbi alguses toonimargina funktsioneerivat 11-d ei latiniseerita, kuid ta viib konsonandi kérgesse jarku
(vt tooni maaramise reegleid): 138 hwx wg, nay hlab Ziep; muul juhul on # latinisatsioonivaste h: %178
hwy huiai, 19115 owhar wo ‘hdn.

Silbi alguses margib ® x tavaliselt korisulghaalikut, millele jargneb vokaal: 839 xruy arun; harvem

funktsioneerib ta toonimargina, viies konsonandi kérgesse jarku: 8810 xyak yak. Kummalgi juhul jaab
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8 latinisatsioonis kajastumata. Silbildpus ux jadb ® haaldamata: ilo mix mue, Ao khax khue. Vt ka
vokaaltuumade latiniseerimist.

8. Kahetahelises silbis loetakse konsonantide vahele lihike o; kui silp 16peb 5 r-ga (hdaldub r), siis on

o pikk: AU khn khon, N@ kd kot, 95 cr chon, NT kr kon, W3 phr phon.
9. Silbialgulised tdhelihendid loetakse:
9.1.  Uheks haalikuks: N7 thr s, A7 §r s, €7 5r s, 33 cr ch, nt: NIV thrab sdp;

9.2. konsonantiihendiks (tooni maarab Gihendi esimene taht): N3, U5, A3, NQ, VA, A, ‘ﬂ‘i, N9, N9,
@3, Ua, Wa, wa, N7, U7, A0 kr, khr, khr, k1, khl, khl, pr, phr, phr, tr, pl, phl, phl, kw, khw, khw,
nt: WY phlay phidn, NN kwang kwang; erandina esineb ka lahkuhaaldust: 500 prxd parot.

9.3. eraldi silpidesse, vahehaalik on lihike a (kbnekeeles taandumas) — Ulejaanud juhtudel, nt

N¥135 thhar rhdhdn; kui teine tdht on 4, W, 3, 8, 3, 9, I m, n, ng, y, 1, 1, w, siis maarab tooni
esimene taht: W4 nm nom, aga YUY khnm khanom; an lk I6k, aga wan tlk ralok; erandina on
vahehaalikuks ka o: Uf bdi bodi.

9.4. (heks haalikuks, kui esimene taht on # h véi (harva) ® x, vt méarkust 6 ja 7.

10. Silbildpu téhelhendeis loetakse vaid esimest konsonanti: 1JA3 butr baz, VAT batr bat.

11. Translitereerimisel juhindutakse rangelt markide jarjestusest vasakult paremale, arvestamata
haaldust, sh konsonandimargieelsed vokaalimargid translitereeritakse enne. Ulal ja all olevad margid
translitereeritakse pdhimargi jarele, alustades kdige Ulemise ja Idpetades kdige alumise margiga.

Toonid
1 — tavaline (margita), 2 — madal ("), 3 — langev ("), 4 — kbrge ("), 5 — tdusev ().

Tooni maaramise reeglid
Olulised on silbi esitédhe jark ja silbildpu tutp. Jargud:

—korge: U, W, 9, §, 0, W, , ¥, @, v kh, kh, ch, th, thph, T, §, §°, §, h (transliteratsioonis alati tAhistatud ~—ga);

—keskmine: 1,9, 9, 1,9, 9, 1, ‘1J, 0k, c d,tdt b, p, x (hdnguseta klusiilid + x);

—madal: A, 9, U, 9, ¥, B, I, O, N, A, 8, N, 5, W, W, W, 0, 0,8,9,9,7, W, 3 kh, K’h, kh, ng, ch, s, ¢h, y, th, t'h,
n, th, th, n, ph, f, ph, m, y, r, I, w, 1, h (Ulejaanud).

Silbildpu thtbid (V - vokaal, K - klusiil, N - sonorant, ~ pikk vokaal, ~ liihike vokaal):

"elus™ -V, -VN, -VN: "eluta™ -V, -VK, -VK.

Esitdhe jark  Silbilbpu titip  Toonimérgita ! v . e oL
Kdrge "elus" 5~ 2° 3" — —
"eluta” 2" — 3 — —
Keskmine "elus” 1 2" 3" 4 5~
"eluta” 2" — 3 4~ 5~
Madal "elus” 1 3" 4~ — —
"eluta" -VK 3 — 4~ — 5~
-V,-VK 4~ 3 — — 5~
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Numbrid

o0 o1 w2 o3 &4 &5 6 7

Latinisatsiooni hadldus

ae [e] ia [i:0] o'
aeo [aew] ia [ia] oe
ao [aw] io [iw] ph
ch [c] kh [k"] th
¢h [t[] ng [n] ua
eo [ew] o] [0] ua

<8

[o]
[5]
[p"]
[t"]
[u]
[us]

&9

ue
uea
uea

[tu]
[oms]
[wo]

Joon vokaalitdhe all margib vokaali pikkust; juhtudel, kui Uksikvokaali margitakse tdhelihendiga, joonitakse

alla vaid esimene taht: ae [«].
Teisendus tavaesitusse (URO latinisatsioon):

Kaovad kdik diakriitilised margid, sh¢—c,a — a, o* = o.
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